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Dear Residents,
Firstly, I would like to congratulate Mr 
Murali Pillai on winning the Bukit Batok 
By-Election. We would like to welcome 
him to the Jurong family, and together, we 
will strive to make Jurong-Clementi Town 
a more conducive neighbourhood for all. 
Given Mr Murali’s sincere dedication and 
service, I’m sure that Bukit Batok residents 
will be in good hands.

In May, we saw the community coming 
together and getting involved in the Opera-
tion We Clean Up – a meaningful event 
which serves to remind ourselves that it is 
not possible to achieve a clean environ-
ment through the single effort of our clean-
ers, but with the help of the community. 
Together, we can achieve our goal of mak-
ing Jurong-Clementi a beautiful and condu-
cive town not just for ourselves but for our 
children and their children.  Let’s continue 
to build upon this goal.

The recent spate of lift incidents have 
raised concern among many as to how 
safe our lifts are.  Our lifts are equipped 
with safety features and serviced once a 
month.  I would like to assure the residents 
that the Town Council has stepped up in 
making stringent checks to prevent acci-
dents from happening. The Building and 
Construction Authority has also implement-
ed additional measures to enhance the 
safety of our lifts.  Our residents’ safety is 
our top priority and we are working closely 
with lift maintenance companies to en-
hance the reliability and safety of the lifts. 

As we draw closer to our 51st year of 
independence, I would like to wish every-
one a Happy National Day in advance.  
Regardless of our different backgrounds, 
we will always cherish Singapore as our 
HOME.  May I wish you good health and 
happiness always. 

Ang Wei Neng
Chairman

Jurong-Clementi Town Council

亲爱的居民：
首先，我祝贺穆仁理在武吉巴督补选中获胜，并欢
迎他加入我们裕廊这个大家庭。我相信穆仁理将以
他诚挚的奉献和服务精神，把武吉巴督的居民照顾
好。我们也会与他携手并肩，一起把裕廊—金文泰
市镇打造成更美好的家园。

今年五月，我们的居民一同参与了一个非常有
意义的活动——“全民清洁大行动”。它让我们体
会到不能只是依赖清洁工人来保持环境清洁，而是
要靠大家共同承担责任。让我们继续努力，一起为
我们自己和下一代创造干净美丽的裕廊—金文泰市
镇。

最近全岛各地发生多起电梯事故，引起很多居民
对电梯安全的关注。我们社区内的电梯具备了安全
装置，而且我们每个月定期进行一次维修。市镇理
事会进一步加紧检查工作，以预防电梯事故发生。
建设局也推出新措施，加强电梯的安全。居民安全
是我们的首要任务，我们正与电梯维修公司紧密合
作，以提高电梯的安全和可靠性。

在新加坡迎接独立51周年之际，我在此预祝大家
国庆节快乐。不论我们的身份背景是什么，我们都
会爱护新加坡，我们的家。我祝愿大家健康快乐。

洪维能
裕廊—金文泰市镇理事会主席

Penduduk sekelian, 
Pertama sekali, saya ingin mengucapkan 
tahniah kepada Encik Murali Pillai kerana 
memenangi Pilihan Raya Kecil Bukit Batok. 
Kami ingin mengalu-alukan penyertaan be-
liau ke dalam keluarga Jurong, dan bersa-
ma-sama, kita akan berusaha menjadikan 
Bandar Clementi-Jurong sebuah kejiranan 
yang selesa untuk semua. Dengan dedikasi 
dan khidmat Encik Murali yang ikhlas, 
saya pasti penduduk Bukit Batok berada 
dalam penjagaan yang baik. 

Mei lalu, kami menyaksikan masyarakat 
tampil dan terlibat dalam ‘Operasi Kami 
Membersihkan’ – satu acara bermakna 
yang mengingatkan kita bahawa adalah 
mustahil untuk menikmati sekitaran yang 
bersih dengan hanya memanfaatkan 
tenaga pekerja pembersihan sahaja, tetapi 
dengan bantuan masyarakat. Bersama-
sama, kita boleh mencapai matlamat kita 
dalam menjadikan Jurong-Clementi sebuah 
bandar yang indah dan selesa, bukan 
hanya untuk diri kita tetapi juga anak-anak 
kita dan anak-anak mereka. Marilah kita 
meneruskan usaha ke arah matlamat itu. 

Kejadian melibatkan lif baru-baru ini 
telah menimbulkan keprihatinan di kalan-
gan ramai tentang keselamatan lif-lif kita. 
Lif-lif kita dilengkapi dengan ciri-ciri kesela-
matan dan diselenggara sebulan sekali. 
Saya ingin memberi jaminan kepada 
penduduk bahawa Majlis Bandaran telah 
mempertingkatkan pemeriksaan rapi demi 
mengelak kemalangan daripada berlaku. 
Penguasa Bangunan dan Pembinaan 
(BCA) juga telah melaksanakan beberapa 
langkah tambahan demi memastikan kes-
elamatan lif-lif kita. Keselamatan penduduk 
adalah keutamaan kami dan kami bekerja 
rapat dengan syarikat penyelenggaraan lif 

demi memastikan keselamatan penguna.
Sedang kita bakal menghampiri peray-

aan kemerdekaan Negara ke-51, saya 
ingin mengucapkan, Selamat Hari Kebang-
saan, lebih awal kepada semua. Tanpa 
mengira latar belakang kita yang berbeza, 
kita akan sentiasa mengagumi Singapura 
sebagai KEDIAMAN kita. Saya ingin men-
gucapkan agar semua menikmati kebaha-
giaan dan kesihatan yang baik. 

Ang Wei Neng
Pengerusi

Majlis Bandaran Jurong-Clementi

«ýÀ¡÷ó¾ ÌÊÂ¢ÕôÀ¡Ç÷¸§Ç, 
Ó¾Ä¢ø, Òì¸ ¢ð À¡ò§¾¡ì þ¨¼ò§¾÷¾Ä¢ø 
¦ÅüÈ¢ ¦ÀüÈ ¾ ¢Õ ÓÃÇ ¢ À ¢û¨ÇìÌ 
±ÉÐ À¡Ã¡ðÎ¸¨Çò ¦¾Ã ¢Å ¢òÐì 
¦¸¡û¸ ¢§Èý. ƒ¥§Ã¡í ÌÎõÀò¾ ¢üÌ 
«Å¨Ã ÅÃ§Åü¸ ¢§Èý. ¿¡í¸û «¨ÉÅÕõ 
´ýÚ§º÷óÐ, ƒ¥§Ã¡í-¸ ¢Ç ¢¦ÁñÊ ¿¸¨Ã 
«¨ÉÅÕìÌõ ¯¸ó¾ «ì¸õÀì¸Á¡¸ 
¯ÕÁ¡üÈî ¦ºÂøÀÎ§Å¡õ. ¾ ¢Õ ÓÃÇ ¢Â ¢ý 
ÁÉÁ¡÷ó¾ «÷ôÀ½¢ôÒõ §º¨ÅÔõ, Òì¸ ¢ð 
À¡ò§¾¡ì ÌÊÂ ¢ÕôÀ¡Ç÷¸ÙìÌ ¿ý¨Á 
ÀÂìÌõ ±É ¯Ú¾¢Â¡¸ ¿õÒ¸ ¢§Èý. 

§Á Á¡¾ò¾ ¢ø, ºã¸õ ´ýÚÜÊ “¿¡§Á 
Íò¾ôÀÎòÐ§Å¡õ ¿¼ÅÊì¨¸Â ¢ø” ®ÎÀð¼Ð 
- ÐôÒÃÅ¡Ç÷¸Ç ¢ý ¾É ¢ ÓÂüº ¢Â¡ø 
ÁðÎ§Á ÍüÚôÒÈò¨¾ò àö¨ÁÂ¡¸ì 
¸ðÊì¸¡ôÀÐ º¡ò¾ ¢ÂÁ¢ø¨Ä ±ýÚõ, 
ºã¸ò¾ ¢ý ¯¾Å¢ «Åº ¢Âõ ±ýÚõ ¿ÁìÌ 
¿ ¢¨É×ÀÎò¾ ¢Â «÷ò¾ÓûÇ ¿¼ÅÊì¨¸ 
«Ð. ¿¡õ ´ýÚ§º÷óÐ, ¿Áì¸¡¸ ÁðÎÁýÈ¢ 
¿ÁÐ À ¢û¨Ç¸Ùì¸¡¸×õ «Å÷¸ÇÐ 
À ¢û¨Ç¸Ùì¸¡¸×õ ƒ¥§Ã¡í-¸ ¢Ç ¢¦ÁñÊ 
¿¸¨Ã §Áý§ÁÖõ «Æ¸¡¸×õ º¡¾¸Á¡¸×õ 
¯ÕÁ¡üÚõ ¿ÁÐ þÄì¨¸ «¨¼Â 
ÓÊÔõ. þó¾ þÄìÌ¼ý ¿¡õ ¦¾¡¼÷óÐ 
¦ºÂøÀ¼§ÅñÎõ. 

«ñ¨ÁÂ¢ø Á¢ýàì¸ ¢¸Ç ¢ø «Îò¾ÎòÐ 
¿¼ó¾ ºõÀÅí¸Ç¡ø ¿ÁÐ Á¢ýàì¸ ¢¸û ±ó¾ 
«Ç×ìÌô À¡Ð¸¡ôÀ¡É¨Å ±ýÈ ¸Å¨Ä 
ÀÄÕìÌõ ²üÀðÎûÇÐ. ¿ÁÐ Á¢ýàì¸ ¢¸Ç ¢ø 
À¡Ð¸¡ôÒ «õºí¸û ¯ûÇÉ. «§¾¡Î, 
Á¡¾õ ´Õ Ó¨È Á¢ýàì¸ ¢¸Ç ¢ø ÀÃ¡ÁÃ ¢ôÒô 
À½¢ §Áü¦¸¡ûÇôÀÎ¸ ¢ÈÐ. Á¢ýàì¸ ¢¸Ç ¢ø 
Å ¢ÀòÐ¸û ¿¼ôÀ¨¾ò ¾Å ¢÷ì¸, ¿¸Ã 
ÁýÈõ ¸Î¨ÁÂ¡É ¸ñ¸¡½¢ôÒ 
¿¼ÅÊì¨¸¸¨Ç §Áü¦¸¡ûÅ¾¡¸ì 
ÌÊÂ ¢ÕôÀ¡Ç÷¸ÙìÌ ¯Ú¾¢ÂÇ ¢ì¸ ¢§Èý. 
Á¢ýàì¸ ¢¸Ç ¢ý À¡Ð¸¡ô¨À §ÁõÀÎò¾, 
¸ð¼¼, ¸ðÎÁ¡É ¬¨½ÂÓõ ÜÎ¾ø 
¿¼ÅÊì¨¸¸¨Ç «ÁÄ¡ì¸ ¢Â ¢Õì¸ ¢ÈÐ. 
¿ÁÐ ÌÊÂ ¢ÕôÀ¡Ç÷¸Ç ¢ý À¡Ð¸¡ô§À 
±í¸ÙìÌ Ó¾ý¨ÁÂ¡ÉÐ. Á¢ýàì¸ ¢¸Ç ¢ý 
¿õÀ¸ò¾ý¨Á¨ÂÔõ À¡Ð¸¡ô¨ÀÔõ 
§ÁõÀÎò¾,  Á¢ýàì¸ ¢ ÀÃ¡ÁÃ ¢ôÒ 
¿ ¢ÚÅÉí¸Ù¼Ûõ ¿¡í¸û «Ïì¸Á¡¸î 
¦ºÂøÀðÎ ÅÕ¸¢§È¡õ. 

¿õ ¿¡ðÊý 51ÅÐ §¾º ¢Â ¿¡¨Ç ¦¿ÕíÌõ 
þù§Å¨ÇÂ¢ø, «¨ÉÅÕìÌõ §¾º ¢Â ¿¡û 
Å¡úòÐ¸¨Çò ¦¾Ã ¢Å ¢òÐì ¦¸¡û¸ ¢§Èý. 
¿ÁÐ À ¢ýÉ½¢¸û §ÅÚÀðÊÕó¾¡Öõ, ¿¡õ 
º ¢í¸ôâ¨Ã ±ô§À¡Ðõ ¿ÁÐ þøÄÁ¡¸ô 
§À¡üÈ¢ì ¦¸¡ñ¼¡Î§Å¡õ. ¿ £í¸û ¿øÄ 
¬§Ã¡ì¸ ¢ÂòÐ¼ý ±ô§À¡Ðõ Á¸ ¢úîº ¢Â¡¸ 
Å¡Æ ±ÉÐ ÁÉÁ¡÷ó¾ Å¡úòÐ¸û. 

«í ¦Åö ¦¿í 
¾¨ÄÅ÷

ƒ¥§Ã¡í-¸ ¢Ç ¢¦ÁñÊ ¿¸Ã ÁýÈõ 

¸ ¢Ç¦ÁýÊ ¸ ¢Ç ¢¦ÁñÊ
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Meet Ah MuK. Muralidharan Pillai is better known 
as Murali Pillai or, for many in Bukit 
Batok, Ah Mu. 

Married to Dr N. Gowri, a geog-
raphy teacher, he’s a family man with twin 
16-year-old sons and two daughters between  
6 and 8. His wife’s parents live with them. 
“Our house is never quiet! My mother-in-law 
has six sisters, most of whom are housewives, 
so we get lots of help.”

He says his mother-in-law is a great cook, 
but she recently lost her leg as a result of her 
diabetes. “In retrospect, it was avoidable.” He 
thinks it probably prompted him to make the 
needs of the elderly, particularly in relation to 
health, one of his three priorities when he took 
office.

One of the first things he did was set up a 
Healthcare Task Force with education as its 
primary aim. Volunteers working with Jurong 
Health and The Good Life Co-op help the el-
derly better understand their ailments and how 
to treat them.

He also wants to scale up the existing com-
munity healthcare. “A health screening on its 
own is of limited use. It has to be done on a 
regular basis.” And it has to be followed up,  
he said – linked with referrals to clinics, doc-
tors, support groups. 

A final task he’s given his volunteers is to 
help the elderly by providing items like adult 
diapers, catheters, disposable pyjamas, at 
lower prices.

His second priority is finding jobs for resi-
dents, PMEs included. “The community leaders 
in Bukit Batok are a special lot. Highly dedi-
cated. Successful in their careers. Volunteering 
because they want to contribute back to the 
society.” 

He described how he is leveraging on this 
talent pool. “If we can’t match what they want, 
we suggest how they can ‘retool’ themselves.” 
For one of the many IT jobs available in bank-
ing right now, for example.

This volunteer job-finding scheme is a good 
example of Ah Mu’s belief that the better-off 
can – and should – help the less fortunate. 
“We must always remain inclusive – a compas-
sionate society where we respect and help one 
another.” 

Which brings us to his third priority: mentor-
ing at-risk children and youths. “We must make 
sure that our children can be the best that they 

mereka. “Rumah kami tidak pernah sepi! Ibu 
mentua saya punya enam adik-beradik perem-
puan, kebanyakannya suri rumah, jadi ramai 
membantu.” 

Menurut beliau, ibu mentuanya pandai me-
masak, tetapi beliau baru-baru ini kehilangan 
sebelah kaki kerana kencing manis. Men-
genang kembali, beliau berkata: “Ia boleh 
dielakkan.” Beliau berasakan, ia merupakan 
sebab beliau lebih memberi tumpuan kepada 
keperluan warga tua, terutamanya dalam soal 
kesihatan, salah satu dari tiga keutamannya 
sejak menjadi anggota parlimen. 

Salah satu perkara pertama yang dilaku-
kannya adalah dengan membentuk Pasukan 
Bertindak Penjagaan Kesihatan dengan 
pendidikan menjadi tumpuan utamanya. Suk-
arelawan yang bekerja dengan Jurong Health 
dan kooperasi Good Life membantu warga 
tua memahami penyakit yang dialami mereka 
dengan lebih baik dan cara merawatnya. 

Beliau juga ingin meningkatkan lagi pen-
jagaan kesihatan yang sedia ada untuk 
masyarakat. “Guna pemeriksaan kesihatan 
secara sendirinya adalah terhad. Ia harus 
dilakukan secara kerap.” Ia harus disusul, 
katanya – dihubungkan dengan klinik, doktor 
dan kumpulan sokongan. 

Tugas terakhir yang diberikan beliau kepa-
da sukarelawannya adalah dengan membantu 
warga tua dengan menyediakan untuk mereka 
lampin untuk orang dewasa, kateter, baju tidur 
pakai buang, pada harga yang lebih murah. 

Keutamaan kedua beliau adalah untuk men-
carikan pekerjaan untuk para penduduknya, 
termasuk golongan PME. “Pemimpin masyara-
kat di Bukit Batok adalah golongan yang 
istimewa. Amat berdedikasi. Berjaya dalam 
kerjaya mereka. Tampil sebagai sukarelawan 
kerana mereka ingin melakukannya..” 

Beliau mengisahkan bagaimana beliau 
memanfaatkan kumpulan berbakat yang ada. 
“Jika kita tidak mampu memadankan den-

can be. We already have programmes that of-
fer tuition and mentoring. We want to enhance 
them, adding sports for example.

 “Families play a big role in determining a 
child’s future, so our volunteers will be working 
with the families and the schools. Loving Heart 
Multi-Service Centre in Jurong has been run-
ning a similar programme called STAMP and 
they’ve kindly offered to help us.

“We can make a difference, family by fam-
ily.” 

Three priorities, but it was clear in the inter-
view that Ah Mu was keeping his eye on just 
about everything in Bukit Batok. He mentioned 
details of an upcoming NRP, the amenities that 
will be built into the new SkyLine and SkyPeak 
blocks, how he’s monitoring feedback on the 
new bus service provider – and how he enjoys 
yu tiao and kopi-o in Block 155.

He headed a department of 100 lawyers at 
Rajah and Tann before the election. “But I’ve 
stepped down – to give myself more time to 
focus on my service.” 

gan apa yang mereka mahu, kami sarankan 
bagaimana mereka dapat memahirkan semula 
diri mereka. “Untuk sekian banyak pekerjaan 
IT yang ada sekarang ditawarkan pihak bank, 
contohnya. 

Skim sukarelawan mencari pekerjaan ini 
adalah satu contoh baik tentang kepercayaan 
Ah Mu bahawa golongan yang lebih baik 
boleh – dan harus – membantu golongan 
kurang bernasib baik. “Kita mesti kekal inklusif 
– sebuah masyarakat yang ihsan di mana kita 
menghormati dan membantu satu sama lain.” 

Ini membawa kita kepada keutamaan ketiga 
beliau: membimbing kanak-kanak dan remaja 
berisiko. “Kami pastikan bahawa anak-anak 
kita menjadi yang terbaik. Kami telahpun mem-
punyai program yang menawarkan tuisyen dan 
bimbingan. Kami ingin mempertingkat mereka, 
dengan menyertakan sukan sebagai contoh. 

 “Keluarga memainkan peranan besar 
dalam menentukan masa depan kanak-kanak, 
jadi sukarelawan kami bekerja bersama 
keluarga dan sekolah. Loving Heart di Jurong 
telah menjalankan satu program serupa yang 
dipanggil STAMP dan mereka dengan murah 
hati menawarkan hasrat untuk membantu. 

“Kami boleh membuat satu kelainan, satu 
keluarga kepada satu keluarga.” 

Tiga keutamaan, tetapi adalah jelas bahawa 
Ah Mu sentiasa mengawasi segalanya di Bukit 
Batok. Beliau menyentuh tentang perincian 
berkenaan NRP yang bakal dilaksanakan, 
kemudahan yang akan dibina di blok SkyLine 
dan SkyPeak yang baru, dan bagaimana be-
liau memantau maklum balas tentang khidmat 
bas baru – dan bagaimana beliau menikmati 
Yu Tiao dan kopi-o di Blok 155.

Beliau mengepalai 100 peguam di Rajah 
and Tann sebelum pilihan raya. “Tetapi saya 
telah meletakkan jawatan – untuk memberi 
diri saya lebih banyak masa untuk menumpu 
kepada perkhidmatan saya.” 

Ketemu 
Ah Mu

K. Muralidharan Pillai lebih dikenali 
sebagai Murali Pillai atau bagi ramai 
penduduk Bukit Batok, Ah Mu. 

Berkahwin dengan Dr N. Gowri, 
seorang guru geografi, beliau adalah bapa 
dengan pasangan kembar lelaki berusia 16 
tahun dan dua anak perempuan berumur 6 
dan 8 tahun. Mentuanya tinggal bersama 
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与阿穆坦诚交谈

ÓÃÇ ¢ À ¢û¨Ç ±É×õ Òì¸ ¢ð 
À¡ò§¾¡ì¸ ¢ø ÀÄÃ¡Öõ ¬ 
Ó ±É×õ «¨Æì¸ôÀÎÀÅ÷ 
§¸.ÓÃÇ ¢¾Ãý À ¢û¨Ç. 

ÒÅ ¢Â ¢Âø ¬º ¢Ã ¢ÂÃ¡É ¼¡ì¼÷ ±ý.¦¸ªÃ ¢¨Â 
Á½õÒÃ ¢ó¾ þÅÕìÌ 16 ÅÂ¾ ¢ø þÃð¨¼ 
Á¸ý¸Ùõ, 6, 8 ÅÂ¾ ¢ø þÃñÎ Á¸û¸Ùõ 
¯ûÇÉ÷. «ÅÃÐ Á¨ÉÅ¢Â ¢ý ¦Àü§È¡÷ 
«Å÷¸Ù¼ý Å¡ú¸ ¢ýÈÉ÷. “±í¸û Å £Î 
ºò¾Á¢øÄ¡Áø þÕôÀ§¾ þø¨Ä! ±ý 
Á¡Á¢Â¡ÕìÌ ¬Ú º§¸¡¾Ã ¢¸û. «Å÷¸Ç ¢ø 
¦ÀÕõÀ¡§Ä¡÷ þøÄò¾Ãº ¢¸û ±ýÀ¾¡ø 
±í¸ÙìÌ ¿ ¢¨ÈÂ ¯¾Å¢ ¸ ¢¨¼ìÌõ.” 

¾ÉÐ Á¡Á¢Â¡÷ «Õ¨ÁÂ¡¸î º¨ÁôÀ¡÷ 
±ýÈ¡Öõ, «ñ¨ÁÂ¢ø ¿ £Ã ¢Æ ¢× §¿¡Â¡ø 
´Õ ¸¡¨Ä þÆóÐÅ¢ð¼¡÷ ±ýÈ¡÷ «Å÷. 
“À ¢ý§É¡ì¸ ¢ô À¡÷ìÌõ§À¡Ð, þó¿ ¢¨Ä 
¾Å ¢÷ì¸ôÀðÊÕì¸Ä¡õ.” «Å÷ À¾Å ¢ ²üÈ§À¡Ð 
§Áü¦¸¡ñ¼ ãýÚ Óì¸ ¢Â þÄìÌ¸Ç ¢ø ´ýÈ¡¸ 
Ó¾¢§Â¡Ã ¢ý §¾¨Å¸ÙìÌ, ÌÈ¢ôÀ¡¸ ¯¼ø¿Äò 
§¾¨Å¸ÙìÌ, Óì¸ ¢ÂòÐÅõ «Ç¢ò¾¾üÌ þÐ§Å 
àñÎ¾Ä¡¸ þÕó¾ ¢Õì¸ìÜÎõ ±É «Å÷ 
¿ ¢¨Éì¸ ¢È¡÷. 

¾ÉÐ Ó¾üÀ½¢¸Ç ¢ø ´ýÈ¡¸, «È¢× 
Ò¸ðÎÅ¨¾ «ÊôÀ¨¼ þÄì¸¡¸ì ¦¸¡ñ¼ 
Í¸¡¾¡Ãô ÀÃ¡ÁÃ ¢ôÒ À½¢ìÌØ¨Å «Å÷ 
«¨Áò¾¡÷. ƒ¥§Ã¡í ¦�øò, Ìð ¨Ä·ô 
ÜðÎÈ× ¬¸¢ÂÅüÈ¢ý ¦¾¡ñÞÆ¢Â÷¸û, 
Ó¾ ¢§Â¡÷ ¾í¸ÇÐ ¯¼ø¿Äô À ¢Ãîº¨É¸¨ÇÔõ 
«ÅüÚì¸¡É º ¢¸ ¢î¨º Ó¨È¨ÂÔõ ¿ýÌ 
ÒÃ ¢óÐ¦¸¡ûÇ ¯¾×¸ ¢ýÈÉ÷. 

¾ü§À¡¨¾Â ºã¸ Í¸¡¾¡Ãô ÀÃ¡ÁÃ ¢ô¨ÀÔõ 
«Å÷ Å ¢Ã ¢×ÀÎò¾ Å ¢ÕõÒ¸ ¢È¡÷. “Í¸¡¾¡Ãô 
ÀÃ ¢§º¡¾¨É ÁðÎ§Á ¦ºöÅ¾¡ø ÌÚ¸ ¢Â 
ÀÄ§É ¸ ¢ðÎõ. þ¨¾ ÅÆì¸Á¡É ¸¡Ä 
þ¨¼¦ÅÇ ¢Â ¢ø ¦ºöÂ§ÅñÎõ,” ±ýÈ¡÷ «Å÷. 
«§¾¡Î, ÁÕó¾¸í¸û, ÁÕòÐÅ÷¸û, ¬¾Ã×ì 

ÌØì¸û ¬¸¢ÂÅüÈ¢¼õ ÀÃ ¢óÐ¨ÃòÐ ¦¾¡¼÷ 
¸ÅÉ ¢ôÒìÌõ ²üÀ¡Î ¦ºöÂ§ÅñÎõ ±É «Å÷ 
ÌÈ¢ôÀ ¢ð¼¡÷. 

¦ÀÃ ¢ÂÅ÷¸Ùì¸¡É «¨½Â¡¨¼¸û, 
º ¢Ú¿ £÷ ÅÊÌÆø¸û, ´ü¨Èô ÀÂýÀ¡ðÎ 
¨Àƒ¡Á¡ ¬¨¼¸û §À¡ýÈÅü¨Èì Ì¨ÈÅ¡É 
Å ¢¨ÄÂ ¢ø ÅÆí¸ ¢ Ó¾ ¢§Â¡ÕìÌ ¯¾Å¢ 
ÒÃ ¢ÔÁ¡Úõ ¾ÉÐ ¦¾¡ñÞÆ¢Â÷¸ÙìÌ «Å÷ 
¦À¡ÚôÀÇ ¢ò¾ ¢Õì¸ ¢È¡÷. 

ÌÊÂ ¢ÕôÀ¡Ç÷¸ÙìÌ §Å¨Ä §¾Êò ¾ÕÅ§¾ 
«ÅÃÐ þÃñ¼¡ÅÐ þÄìÌ. Àð¼ò¦¾¡Æ¢Ä÷¸û, 
§ÁÄ¡Ç÷¸û, ¿ ¢÷Å¡¸ ¢¸û ¬¸¢§Â¡Õõ þ¾ ¢ø 
¯ûÇ¼íÌÅ÷. “Òì¸ ¢ð À¡ò§¾¡ì¸ ¢ý ºã¸ò 
¾¨ÄÅ÷¸û º ¢ÈôÒ Á¢ì¸Å÷¸û. «¾¢¸ì ¸¼ôÀ¡Î 
¦¸¡ñ¼Å÷¸û. ¾í¸ÇÐ Å¡úì¨¸ò¦¾¡Æ¢Ä ¢ø 
¦ÅüÈ¢ «¨¼ó¾Å÷¸û. «Å÷¸û ºÓ¾¡Âò¾ ¢üÌò 
¾í¸û Àí¨¸ ¬üÚÅ¾ü¸¡¸ò ¦¾¡ñÞÆ¢Âõ 
ÒÃ ¢¸ ¢È¡÷¸û.” 

þó¾ò ¾ ¢ÈÉ¡Ç÷¸¨Ç ±ôÀÊ º¡¾¸Á¡¸ô 
ÀÂýÀÎòÐ¸ ¢È¡÷ ±ýÀ¨¾ «Å÷ Å ¢Çì¸ ¢É¡÷. 
“«Å÷¸û Å ¢ÕõÒÅ¨¾ ±í¸Ç¡ø §¾Êò¾Ã 
þÂÄ¡Å ¢ð¼¡ø, «Å÷¸û ¾í¸ÇÐ ¾ ¢È¨É 
“Á¡üÈ¢Â¨ÁòÐì¦¸¡ûÇ” §Â¡º¨É 
ÅÆíÌ¸¢§È¡õ.” ±ÎòÐì¸¡ð¼¡¸, ¾ü§À¡Ð 
Åí¸ ¢òÐ¨ÈÂ ¢ø ¯ûÇ ÀüÀÄ ¾¸Åø ¦¾¡Æ¢øÑðÀ 
§Å¨Ä¸Ç ¢ø ´ýÚìÌò ¾Â¡÷ôÀÎò¾ ¢ì ¦¸¡ûÇ 
¬§Ä¡º¨É «Ç¢ì¸ ¢§È¡õ. 

¦¾¡ñÞÆ¢Â÷¸Ç ¢ý ãÄõ §Å¨Ä §¾Êò¾Õõ 
¾ ¢ð¼õ, ¿øÄ ¿ ¢¨ÄÂ ¢ø þÕôÀÅ÷¸û 
Åº¾ ¢Å¡öôÀüÈ ÁüÈÅ÷¸ÙìÌ ¯¾Å ÓÊÔõ, 
¯¾Å §ÅñÎõ ±ýÈ «ÅÃÐ ¿õÀ ¢ì¨¸ìÌ 
¿øÄ§¾¡÷ ±ÎòÐì¸¡ð¼¡Ìõ. “¿¡õ ±ô§À¡Ðõ 
«¨ÉÅ¨ÃÔõ ¯ûÇ¼ì¸§ÅñÎõ - 
´ÕÅ¨Ã¦Â¡ÕÅ÷ Á¾ ¢òÐ, ´ÕÅÕì¦¸¡ÕÅ÷ 
¯¾Å¢ ÒÃ ¢Ôõ ÀÃ ¢×Á¢ì¸î ºÓ¾¡ÂÁ¡¸ò 
¾ ¢¸Æ§ÅñÎõ.” 

ÅÆ¢¾ÅÈ¢ô §À¡¸ìÜÊÂ º ¢ÚÅ÷¸ÙìÌõ 

þ¨ÇÂ÷¸ÙìÌõ ÅÆ¢¸¡ðÎÅÐ «ÅÃÐ 
ãýÈ¡ÅÐ þÄìÌ. “¿õ À ¢û¨Ç¸û ¾í¸Ç¡ø 
ÓÊó¾Å¨Ã º ¢Èó¾ ¿ ¢¨Ä¨Â «¨¼Å¨¾ ¿¡õ 
¯Ú¾ ¢ôÀÎò¾§ÅñÎõ. Ð¨½ôÀ¡¼ ÅÌôÒ¸Ùõ 
ÅÆ¢¸¡ðÎ¾Öõ ÅÆíÌõ ¾ ¢ð¼í¸û ²ü¸É§Å 
¿¼ôÀ ¢ÖûÇÉ. Å ¢¨ÇÂ¡ðÎ §À¡ýÈÅü¨Èî 
§º÷òÐ, «ò¾ ¢ð¼í¸¨Ç §ÁõÀÎò¾ 
Å ¢ÕõÒ¸ ¢§È¡õ. 

“´Õ À ¢û¨ÇÂ¢ý ÅÕí¸¡Äò¨¾ ¿ ¢÷½Â¢ôÀ¾ ¢ø 
ÌÎõÀí¸û ¦ÀÕõ Àí¸¡üÚ¸ ¢ýÈÉ. ±É§Å, 
±í¸ÇÐ ¦¾¡ñÞÆ¢Â÷¸û ÌÎõÀí¸Ù¼Ûõ 
ÀûÇ ¢¸Ù¼Ûõ §º÷óÐ ¦ºÂøÀÎÅ¡÷¸û. 
ƒ¥§Ã¡í ¦ºýðÃÄ¢ø ¯ûÇ ÄÅ¢í �¡÷ðŠ 
¿¢¨ÄÂõ STAMP ±ÉôÀÎõ þÐ§À¡ýÈ ¾ ¢ð¼ò¨¾ 
¿¼ò¾ ¢ ÅÕ¸¢È¡÷¸û. «Å÷¸û ¿ÁìÌ ¯¾Å 
ÓýÅó¾ ¢Õì¸ ¢È¡÷¸û. 

“¿õÁ¡ø ´Õ ¾ ¢ÕôÀò¨¾ ²üÀÎò¾ ÓÊÔõ, 
ÌÎõÀõ ÌÎõÀÁ¡¸.” 

ãýÚ Óì¸ ¢Â þÄìÌ¸û þÕó¾¡ÖõÜ¼, 
Òì¸ ¢ð À¡ò§¾¡ì¸ ¢ý ±øÄ¡ ¿¼ôÒ¸¨ÇÔ§Á 
¬ Ó ¸ÅÉ ¢ì¸ ¢È¡÷ ±ýÀÐ §¿÷¸¡½Ä¢ø 
¦¾Ç ¢Å¡¸ô ÒÄÉ¡ÉÐ. ±¾ ¢÷ÅÃÅ ¢ÕìÌõ 
«ì¸õÀì¸ô ÒÐôÀ ¢ôÒò ¾ ¢ð¼õ, Ò¾ ¢Â 
Š¸ö¨Äý, Š¸öÀ £ì «ÎìÌÁ¡Êì ¸ð¼¼í¸Ç ¢ø 
«¨Áì¸ôÀ¼Å¢ÕìÌõ Åº¾ ¢¸û §À¡ýÈ 
Å ¢ÅÃí¸¨Ç «Å÷ ÌÈ¢ôÀ ¢ð¼¡÷. Ò¾ ¢Â §ÀÕóÐ 
§º¨Å ¿ ¢ÚÅÉõ ÀüÈ¢Â ¸ÕòÐ¸¨ÇÔõ «Å÷ 
¸ñ¸¡½¢òÐ ÅÕ¸¢È¡÷. «ÐÁðÎÁýÈ¢, ¸ð¼¼õ 
155ø ¸ ¢¨¼ìÌõ ä ÊÂ¡ù, ¸¡ôÀ ¢-µ ¬¸¢ÂÅü¨È 
Å ¢ÕõÀ ¢î Í¨ÅôÀ¾¡¸×õ «Å÷ Å ¢ÅÃ ¢ò¾¡÷. 

§¾÷¾ÖìÌ ÓýÒ Ã¡ƒ¡ «ñð ¼¡ý ºð¼ 
¿ ¢ÚÅÉò¾ ¢ø 100 ÅÆì¸È¢»÷¸û ¦¸¡ñ¼ 
À ¢Ã ¢×ìÌò ¾¨Ä¨Á ¦À¡Úô§ÀüÈ¢Õó¾¡÷. 
“¬É¡ø þô§À¡Ð ¿¡ý Å ¢Ä¸ ¢ Å ¢ð§¼ý – ±ý 
§º¨ÅÂ¢ø ¸ÅÉõ ¦ºÖòÐÅ¾üÌì ÜÎ¾ø §¿Ãõ 
´ÐìÌÅ¾ü¸¡¸.”  

þÅ÷¾¡ý ¯í¸û ¬ Ó

穆仁理被武吉巴督居民昵称为阿穆，
他与担任地理老师的妻子高丽育有
两个16岁的双胞胎儿子和两个年龄
介于六至八岁的女儿。他们和他的

岳父母同住。“我们的家一点也不平静！幸亏我的
岳母有六个姐妹，他们大多数都是家庭主妇，帮了
我们不少忙。”

穆仁理说岳母很会煮，不过她最近因为糖尿病而
失去一条腿。“回想这件事，我觉得它应该是可以
避免的。”他认为可能是这件事促使他上任后，把
年长者的需要，尤其是保健方面的需要，列为他三
个首要任务之一。

他做的第一件事包括成立以教育为主要目的的保
健特别工作组，让义工和裕廊健康与美好生活合作
社携手，帮助年长者更好地了解他们的疾病和治疗
方法。

他也希望加强社区保健。“一次健康检查的意义
不大。它必须定期进行。”他还指出，它必须转介
给诊所、医生和支援组织，并得到跟进。

他给义工的最后一个任务是让年长者以较低价格
购买成人尿片、导管、即用即丢睡衣等用品。

穆仁理的第二个任务是为居民包括专业人
员、经理和执行人员寻找工作。“武吉巴督的社
区领袖是很难能可贵的一群。他们事业有成，
而且乐于奉献。他们当义工是因为他们想要回
馈社会。”

他描述自己如何依赖这群专才。“如果我们无法
为他们配对合适的工作，我们会建议他们如何充实
自己重新出发。”例如，目前金融业有很多资讯科
技的职业空缺。

这个义工配对工作计划，反映出阿穆相信境况
较好的一群可以且应该帮助较不幸的一群。“我们
必须保持包容的态度，建立一个互相尊重、守望相
助、充满关怀的社会。”

这也说明他的第三个任务：辅导边缘孩童和青少
年。“我们必须确保我们的孩子能展现他们最好的
一面。我们为他们提供各种辅导计划。我们希望能
够提升他们的能力，比方说增加体育项目。”

“家庭在塑造孩子的未来上扮演了重要角色，因
此我们的义工将和家庭与学校合作。裕廊爱心服务
中心已展开一项类似的计划STAMP，他们愿意为我
们提供支援。”

“我们可以逐步为一个个家庭带来改变。”
这就是阿穆的三个首要任务。不过在整个采访过

程中，可以看出他关心武吉巴督的所有大小事情。
他详细地说明即将进行的邻区更新计划、为新组屋
SkyLine和SkyPeak建造的设施、如何关注对新巴士
服务供应者的反馈，以及喜欢第155座的油条和咖
啡乌。

补选前，阿穆在立杰律师事务所担任一个部
门的主任，带领100名律师。“不过，我辞下工
作，以便有更多时间专注于我的社区服务。”

5JURONG-CLEMENTInews



  Recent 
improvements

New covered walkway from Block 476 to 478 Jurong West Street 41.

New covered walkway from Block 323 to 325 Jurong East St 31.

New covered walkway from existing walkway to Block 437 Jurong West Ave 1.

New covered walkway from Block 322A to 322 Jurong East St 31.

Children’s playground at Block 378 Clementi Ave 5.

JURONG-CLEMENTInews6



Adult fitness corner at Block 326 Clementi Ave 5.

Repair & Redecoration for Blocks 462 to 467 Jurong West St 41.

Community garden at Block 114 Bukit Batok West Ave 6.

Upgraded basketball court between Blocks 116 and 120 Ho Ching Road

New covered activity plaza at Block 453 Jurong West St 42.

Upgraded community hall at Block 117A Ho Ching Road.

New covered walkway to existing covered walkway at 
Block 137 Bukit Batok West Ave 6.
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Fitness corner near Block 267 Bukit Batok East Ave 4.

Upgraded ramp at Block 271 Bukit Batok East Ave 4.

Upgraded playground near Block 266 Bukit Batok East Ave 4

Covered basketball court near Block 266 Bukit Batok East Ave 4.

Covered linkway to bus stop from Block 288C Bukit Batok St 25.

1. Construction of covered walkway from Block 
235 Bukit Batok East Ave 5.

2. Upgrading of existing interlocking pathment to 
premix jogging track at Spring View Estate.

3. Extension of covered walkway near Block 
288E Bukit Batok St 25.

4. Construction of senior fitness corner near 
Block 288A Jurong East St 21.

5. Upgrading of children’s playground at 
Block 289B Bukit Batok St 25.

6. Upgrading of senior fitness corner at 
Block 232 Bukit Batok East Ave 5.

A better Bukit 
Batok East

With more 
improvements 

on the way!

JURONG-CLEMENTInews8



CommunityOur

Health Carnival 
and Block Party

EVENTS

Breaking fast with the residents
and water sports @ PAssionWave

Community Events
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Mother’s Day 
Celebration

Family Outing
to the Zoo

Wellness
Carnival

Opening of
RC Centre (Zone 3)
Opening of Clementi 

Zone 3 RC Centre
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Iftar cum Thanksgiving and 
Senior Citizens’ Birthday Party

Emergency
Preparedness Day

Mango
Harvesting

Unveiling the
butter�y sculpture in

Yuhua Park
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My Beautiful Town 

#94 - Beautiful morning view from my bedroom window, 
it will be a glorious day! -  Tan Yoke Chun

#12 - Our world-class transport infrastructure not only serves us well, 
but is a dazzling sight to behold at night. - Alvin Lim

#11 - The twin pagodas on the lake add to the sense of tranquility of 
the Jurong lake area. - Alvin Lim  

#2 - Leaf drop at Taman Jurong Green Park. - Yang Chee Meng

#83 - To be able to dream is a blessing....dare to dream big. - Jennifer Chong

#39 - Traditional architecture near a calm lake brings a 
tranquil state of mind. - Natarajan Senthil Kumar

#64 - Liew Cheng Bock

#21 - Reflections during quiet moments. - Ken Tan

#41 - The MRT. I find beauty in its sole function to help 
people reach their destination. - Chandrahas Tanguturi

#48 - Our majestic Jurong 
Canal - its bridges connect 
East and West harmoniously. 
- Sulochana Moorthee

 

Here are the 15 winning 
entries in our photography 
competition. Each winning 

photograph will be awarded 
a $30 voucher. 
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#65 - Liew Cheng Bock#55 - “Playground” - Jurong Town has many facilities 
such as game courts, community centres, neighbourhood 
police centres and playgrounds. - Samson Lim

#34 - “Brotherhood” - I have found memories at Jurong Lake. It is a place 
where many people spent their childhood. - Tay Koh Seng

#92 - From the roof of JEM shopping mall, overlooking Westgate mall. 
A bird hovered overhead in the darkening sky. - Valentine Ng

#10 - “Nurturing the young” - The gardeners were 
teaching the children the correct methods for harvesting 
vegetables. - Winston Lim

Wish List
The Town Council would like the logo to 
reflect:

1) the unity of seven divisions that the 
Town Council is serving (in alphabeti-
cal order): Bukit Batok, Bukit Batok East, 
Clementi, Jurong Central, Jurong Spring, 
Taman Jurong and Yuhua

2) the conducive environment the 
Council maintains for the community

3) the fact that we all have a part to 
play in maintaining that environment.

Requirements
The logo may be used on printed ma-
terials (stationery, posters, notices, bill-
boards, signage etc) on a wide variety of 
surfaces, and in any size from 15mm to 
15m. So it must be:

1) legible when15mm in size
2) printable with the 4-colour process 

(CMYK)
3) usable in Black and White

The Challenge
The Town Council’s current logo meets all 
of the above requirements, but meets no 
items on the Wish List. That is the chal-
lenge in this competition. And to do it 
while avoiding color schemes and sym-
bols similar to other Town Council logos.

Eligible Entries
The competition is open to all residents 
served by the Town Council and all stu-
dents studying in schools and tertiary 
institutions within our Town.

You may submit as many designs as 

Since October last year, Jurong Town Council has had the new name Jurong-Clementi Town Council and 
now, here is this competition to find the best design for a new logo to go with the new name.

Enter our Logo Design Competition

you wish. Each should be in PDF format 
and accompanied by a completed Entry 
Form which can be downloaded from the 
Town Council’s website.

By entering this competition, you agree 
that should your design be selected for the 
Grand Prize, you will transfer all design 
rights to Jurong-Clementi Town Council. 

All entries must be submitted by 
Friday, 30 September 2016.

The Prizes
The Grand Prize is $1000. 
Two additional prizes will be awarded

2nd prize: $500
3rd prize: $300
The three prize-winning designs – and 

designers! – will be featured in the next 
issue of this newsletter.

Jurong-Clementi Town Council Publicity & Publications Committee
Chairman:  Mr Goh Cheng Tee, Frankie, BBM (L).               Vice-Chairman:   Mr Mohamed Aziz Bin Kassim, PBM.

Members:   Mdm Goh Khar Keow, Edna, BBM;   Mr Lee Kwok Chow, Victor, BBM;   
Mr Lekshmanan s/o Kathauarayan;   Mr Lim Tang Hwa, Moses;   Ms Loo Cheah Wai, Lily;  

Mdm Jamilah Bte Othman;  Mr Rajasekeran s/o Pragasam, PBM;   Mr P Rajoolingam Pitchamuthu, PBM;   
Ms Nisa Seah;   Mr Selvathurai s/o Sinniah;   Mdm Tan Siew Jek;   Mr Tan Yam Meng.
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Topics: Childhood Myopia Prevention
        Itchy/Teary Eyes in Children
        Refractive Surgery
        How to Rejuvenate the Eyes
        Getting the eyes that you always wanted
 

Present this newsletter copy or take a snapshot
and bring it at our Westgate branch to receive
your gift. (this valids as a coupon for exchange)

RSVP Please  ca l l  6255 -0002  o r  emai l  us  a t
eecwestgate@eagleeyecentre.com.sg

Eagle Eye Centre @ Westgate
3 Gateway Drive, #02-42A 
Westgate, S 608532
Tel: 6255 0002

www.eagleeyecentre.com.sg

When:
Time:
Where:

Room:

21 August 2016 (Sun)
1.00 pm - 3.00 pm
Jurong Regional Library
21 Jurong East Central 1
609732
Level 1, Programme Zone

2015 Frost & Sullivan Singapore  Excellence Awards for Eye Center of  the Year

Dr E-Shawn Goh
Senior Consultant Ophthalmologist
Director of  Oculoplastics, 
Orbit, & Lacrimal Services

Dr Inez Wong
Senior Consultant Ophthalmologist
Director of  Adult & Paediatric 
Ophthalmology and Strabismus Services

Redeem your free gift*

*Ava i l ab l e  wh i l e  s tocks  l a s t

Please bring a valid
identification card
when redeeming.
1 gift per person.

Bukit Batok  
7 August Hari Raya Nite, Balek Kam-
pung at Bukit Batok CC from 7.30pm to 
10pm.
13 August National Day Dinner at the 
hardcourt next to Block 630 Bukit Batok 
Central from 7pm to 10pm.
14 August Multi-Racial Harmony Day 
Fruits Fiesta at the hardcourt next to Block 
630 Bukit Batok Central from 7pm to 10pm.

Bukit Batok East
13 August National Day Observance 
Ceremony and Carnival at U Square next to 
Block 283 Bukit Batok East Ave 3 from 5pm 
to 10pm.
27 August “Cyberbullying” in our Law 
Talk Series from 2pm to 4pm at the RC Cen-
tre in Block 268 Bukit Batok East Ave 4.
28 August Dragonboat Paddlefest at the 
PAssionWave@Marina Bay from 8.30am to 
10am.

Clementi
14 August National Day Observance 
Ceremony and Walk-a-Jog at Clementi CC 
from 7am to 12noon.
21 August Rummy-O Competition at 
Clementi CC from 8.30am to 2.30pm.
27 August National Day Dinner at 
SAFRA Jurong from 6.30pm to 10pm.
17 September Mid-Autumn Festival at 
Pei Tong Primary School from 6.30pm to 
10pm.

Jurong Central
6 August National Day Observance 
Ceremony and Carnival at the hardcourt 
opposite Block 498 Jurong West St 41 from 
5.30pm to 10pm.
9 August National Day Observance 
Ceremony at the community plaza between 
Blocks 312 & 316 Jurong East St 32 from 
7.45am to 11am.
9 September Mid-Autumn Festival at 
Jurong Green CC from 6.30pm to 10pm.

Jurong Spring
6 August Jurong Spring National Day 
Variety Show at Jurong Spring CC from 
7pm to 10pm.

9 August National Day Observance 
Ceremony at the hardcourt beside Block 
509 Jurong West St 51 from 8am to 10am. 
10 September Come to the Multi-
Racial Mid-Autumn Festival Celebration at 
Jurong Spring CC from 6.30pm to 10pm.

Taman Jurong
6 August Join us for a Family Life Walk 
at the Chinese and Japanese Garden area 
from 7.30am to 10am.
7 August National Day Celebration with 
launch of Community Club Extension and 
Open House from 5pm to 9.30pm. 
10 September Mid-Autumn Festi-
val Event at Zone D RC from 6.30pm to 
9.30pm.

Yuhua 
9 August National Day Observance 
Ceremony at Yuhua CC/Yuhua Park from 
7.30am to 10.30am.
20 August National Day Celebration 
Dinner at Yuhua Village on the hardcourt 
next to Block 252 Jurong East St 24 from 
7pm to 10pm.
27 and 28 August Pioneer Genera-
tion Party at Genting Hotel (Jurong) from 
9am to 7pm.

Coming Events
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Your MPsʼ Meet-The-People Sessions      议员接见民众

Mr Ang Wei Neng
Chairman, Jurong - Clementi Town Council

Venue : Blk 490 Jurong West Ave 1 
              #01-01
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

洪维能先生
裕廊－金文泰市政理事会主席

地点 : 裕廊西1道第490座组屋
 ＃01-01
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Tharman Shanmugaratnam
Deputy Prime Minister & 
Coordinating Minister for Economic 
and Social Policies
Venue : Blk 184 Yung Sheng Road 
   #01-79
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

尚达曼先生
副总理兼经济及社会政策统筹部长

地点 : 永升路第184座组屋
                  ＃01-79
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Desmond Lee
Senior Minister of State,
Ministry of Home Affairs & 
Ministry of National Development 

Venue : Blk 454 Jurong West St 42 
   #01-112
Day : Every Thursday
Time : 7.30pm

李智陞先生
内政部兼国家发展部高级政务部长

地点 : 裕廊西42街第454座组屋
                  ＃01-112
日期 : 每星期四
时间 : 晚上7时半

Ms Grace Fu
Minister for Culture, Community and Youth

Venue : Blk 247 Jurong East St 24
   #01-02
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

傅海燕女士
文化，社区及青年部长

地点 : 裕廊东24街第247座组屋
                  ＃01－02
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
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Mr Murali Pillai

Venue : Blk 148 Bukit Batok St 11 
              #01-319
Day : Every Friday 
Time : 7.30pm

穆仁理先生

地点 : 武吉巴督11街第148座组屋
                  ＃01-319
日期 : 每星期五
时间 : 晚上7时半
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Dr Tan Wu Meng

Venue : Blk 334 Clementi Ave 2 
              #01-66
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

陈有明医生

地点 : 金文泰2道第334座组屋
                  ＃01-66
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mdm Rahayu Mahzam

Venue : Blk 241 Bukit Batok East Ave 5 
   #01-261
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

拉哈尤女士

地点 : 武吉巴督东5道第241座组屋
                     ＃01-261
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
 地点 : 裕廊东21街第208座组屋
                      ＃01-183
 日期 : 每个星期五
 时间 : 晚上7时半

Venue : Blk 208 Jurong East St 21 
   #01-183
Day : Every Friday
Time : 7.30pm
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Your MPsʼ Meet-The-People Sessions      议员接见民众

Mr Ang Wei Neng
Chairman, Jurong - Clementi Town Council

Venue : Blk 490 Jurong West Ave 1 
              #01-01
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

洪维能先生
裕廊－金文泰市政理事会主席

地点 : 裕廊西1道第490座组屋
 ＃01-01
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Tharman Shanmugaratnam
Deputy Prime Minister & 
Coordinating Minister for Economic 
and Social Policies
Venue : Blk 184 Yung Sheng Road 
   #01-79
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

尚达曼先生
副总理兼经济及社会政策统筹部长

地点 : 永升路第184座组屋
                  ＃01-79
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Desmond Lee
Senior Minister of State,
Ministry of Home Affairs & 
Ministry of National Development 

Venue : Blk 454 Jurong West St 42 
   #01-112
Day : Every Thursday
Time : 7.30pm

李智陞先生
内政部兼国家发展部高级政务部长

地点 : 裕廊西42街第454座组屋
                  ＃01-112
日期 : 每星期四
时间 : 晚上7时半

Ms Grace Fu
Minister for Culture, Community and Youth

Venue : Blk 247 Jurong East St 24
   #01-02
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

傅海燕女士
文化，社区及青年部长

地点 : 裕廊东24街第247座组屋
                  ＃01－02
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
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Mr Murali Pillai

Venue : Blk 148 Bukit Batok St 11 
              #01-319
Day : Every Friday 
Time : 7.30pm

穆仁理先生

地点 : 武吉巴督11街第148座组屋
                  ＃01-319
日期 : 每星期五
时间 : 晚上7时半

C
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Dr Tan Wu Meng

Venue : Blk 334 Clementi Ave 2 
              #01-66
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

陈有明医生

地点 : 金文泰2道第334座组屋
                  ＃01-66
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mdm Rahayu Mahzam

Venue : Blk 241 Bukit Batok East Ave 5 
   #01-261
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

拉哈尤女士

地点 : 武吉巴督东5道第241座组屋
                     ＃01-261
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
 地点 : 裕廊东21街第208座组屋
                      ＃01-183
 日期 : 每个星期五
 时间 : 晚上7时半

Venue : Blk 208 Jurong East St 21 
   #01-183
Day : Every Friday
Time : 7.30pm
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Your MPsʼ Meet-The-People Sessions      议员接见民众

Mr Ang Wei Neng
Chairman, Jurong - Clementi Town Council

Venue : Blk 490 Jurong West Ave 1 
              #01-01
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

洪维能先生
裕廊－金文泰市政理事会主席

地点 : 裕廊西1道第490座组屋
 ＃01-01
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Tharman Shanmugaratnam
Deputy Prime Minister & 
Coordinating Minister for Economic 
and Social Policies
Venue : Blk 184 Yung Sheng Road 
   #01-79
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

尚达曼先生
副总理兼经济及社会政策统筹部长

地点 : 永升路第184座组屋
                  ＃01-79
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Desmond Lee
Senior Minister of State,
Ministry of Home Affairs & 
Ministry of National Development 

Venue : Blk 454 Jurong West St 42 
   #01-112
Day : Every Thursday
Time : 7.30pm

李智陞先生
内政部兼国家发展部高级政务部长

地点 : 裕廊西42街第454座组屋
                  ＃01-112
日期 : 每星期四
时间 : 晚上7时半

Ms Grace Fu
Minister for Culture, Community and Youth

Venue : Blk 247 Jurong East St 24
   #01-02
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

傅海燕女士
文化，社区及青年部长

地点 : 裕廊东24街第247座组屋
                  ＃01－02
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
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Mr Murali Pillai

Venue : Blk 148 Bukit Batok St 11 
              #01-319
Day : Every Friday 
Time : 7.30pm

穆仁理先生

地点 : 武吉巴督11街第148座组屋
                  ＃01-319
日期 : 每星期五
时间 : 晚上7时半
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Dr Tan Wu Meng

Venue : Blk 334 Clementi Ave 2 
              #01-66
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

陈有明医生

地点 : 金文泰2道第334座组屋
                  ＃01-66
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mdm Rahayu Mahzam

Venue : Blk 241 Bukit Batok East Ave 5 
   #01-261
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

拉哈尤女士

地点 : 武吉巴督东5道第241座组屋
                     ＃01-261
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
 地点 : 裕廊东21街第208座组屋
                      ＃01-183
 日期 : 每个星期五
 时间 : 晚上7时半

Venue : Blk 208 Jurong East St 21 
   #01-183
Day : Every Friday
Time : 7.30pm
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Your MPsʼ Meet-The-People Sessions      议员接见民众

Mr Ang Wei Neng
Chairman, Jurong - Clementi Town Council

Venue : Blk 490 Jurong West Ave 1 
              #01-01
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

洪维能先生
裕廊－金文泰市政理事会主席

地点 : 裕廊西1道第490座组屋
 ＃01-01
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Tharman Shanmugaratnam
Deputy Prime Minister & 
Coordinating Minister for Economic 
and Social Policies
Venue : Blk 184 Yung Sheng Road 
   #01-79
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

尚达曼先生
副总理兼经济及社会政策统筹部长

地点 : 永升路第184座组屋
                  ＃01-79
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Desmond Lee
Senior Minister of State,
Ministry of Home Affairs & 
Ministry of National Development 

Venue : Blk 454 Jurong West St 42 
   #01-112
Day : Every Thursday
Time : 7.30pm

李智陞先生
内政部兼国家发展部高级政务部长

地点 : 裕廊西42街第454座组屋
                  ＃01-112
日期 : 每星期四
时间 : 晚上7时半

Ms Grace Fu
Minister for Culture, Community and Youth

Venue : Blk 247 Jurong East St 24
   #01-02
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

傅海燕女士
文化，社区及青年部长

地点 : 裕廊东24街第247座组屋
                  ＃01－02
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
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Mr Murali Pillai

Venue : Blk 148 Bukit Batok St 11 
              #01-319
Day : Every Friday 
Time : 7.30pm

穆仁理先生

地点 : 武吉巴督11街第148座组屋
                  ＃01-319
日期 : 每星期五
时间 : 晚上7时半
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Dr Tan Wu Meng

Venue : Blk 334 Clementi Ave 2 
              #01-66
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

陈有明医生

地点 : 金文泰2道第334座组屋
                  ＃01-66
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mdm Rahayu Mahzam

Venue : Blk 241 Bukit Batok East Ave 5 
   #01-261
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

拉哈尤女士

地点 : 武吉巴督东5道第241座组屋
                     ＃01-261
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
 地点 : 裕廊东21街第208座组屋
                      ＃01-183
 日期 : 每个星期五
 时间 : 晚上7时半

Venue : Blk 208 Jurong East St 21 
   #01-183
Day : Every Friday
Time : 7.30pm

B
U

K
IT B

ATO
K

 EA
ST

Your MPsʼ Meet-The-People Sessions      议员接见民众

Mr Ang Wei Neng
Chairman, Jurong - Clementi Town Council

Venue : Blk 490 Jurong West Ave 1 
              #01-01
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

洪维能先生
裕廊－金文泰市政理事会主席

地点 : 裕廊西1道第490座组屋
 ＃01-01
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Tharman Shanmugaratnam
Deputy Prime Minister & 
Coordinating Minister for Economic 
and Social Policies
Venue : Blk 184 Yung Sheng Road 
   #01-79
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

尚达曼先生
副总理兼经济及社会政策统筹部长

地点 : 永升路第184座组屋
                  ＃01-79
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Desmond Lee
Senior Minister of State,
Ministry of Home Affairs & 
Ministry of National Development 

Venue : Blk 454 Jurong West St 42 
   #01-112
Day : Every Thursday
Time : 7.30pm

李智陞先生
内政部兼国家发展部高级政务部长

地点 : 裕廊西42街第454座组屋
                  ＃01-112
日期 : 每星期四
时间 : 晚上7时半

Ms Grace Fu
Minister for Culture, Community and Youth

Venue : Blk 247 Jurong East St 24
   #01-02
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

傅海燕女士
文化，社区及青年部长

地点 : 裕廊东24街第247座组屋
                  ＃01－02
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
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Mr Murali Pillai

Venue : Blk 148 Bukit Batok St 11 
              #01-319
Day : Every Friday 
Time : 7.30pm

穆仁理先生

地点 : 武吉巴督11街第148座组屋
                  ＃01-319
日期 : 每星期五
时间 : 晚上7时半
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Dr Tan Wu Meng

Venue : Blk 334 Clementi Ave 2 
              #01-66
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

陈有明医生

地点 : 金文泰2道第334座组屋
                  ＃01-66
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mdm Rahayu Mahzam

Venue : Blk 241 Bukit Batok East Ave 5 
   #01-261
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

拉哈尤女士

地点 : 武吉巴督东5道第241座组屋
                     ＃01-261
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
 地点 : 裕廊东21街第208座组屋
                      ＃01-183
 日期 : 每个星期五
 时间 : 晚上7时半

Venue : Blk 208 Jurong East St 21 
   #01-183
Day : Every Friday
Time : 7.30pm
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Your MPs’ Meet-the-People Sessions
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Your MPsʼ Meet-The-People Sessions      议员接见民众

Mr Ang Wei Neng
Chairman, Jurong - Clementi Town Council

Venue : Blk 490 Jurong West Ave 1 
              #01-01
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

洪维能先生
裕廊－金文泰市政理事会主席

地点 : 裕廊西1道第490座组屋
 ＃01-01
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Tharman Shanmugaratnam
Deputy Prime Minister & 
Coordinating Minister for Economic 
and Social Policies
Venue : Blk 184 Yung Sheng Road 
   #01-79
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

尚达曼先生
副总理兼经济及社会政策统筹部长

地点 : 永升路第184座组屋
                  ＃01-79
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mr Desmond Lee
Senior Minister of State,
Ministry of Home Affairs & 
Ministry of National Development 

Venue : Blk 454 Jurong West St 42 
   #01-112
Day : Every Thursday
Time : 7.30pm

李智陞先生
内政部兼国家发展部高级政务部长

地点 : 裕廊西42街第454座组屋
                  ＃01-112
日期 : 每星期四
时间 : 晚上7时半

Ms Grace Fu
Minister for Culture, Community and Youth

Venue : Blk 247 Jurong East St 24
   #01-02
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

傅海燕女士
文化，社区及青年部长

地点 : 裕廊东24街第247座组屋
                  ＃01－02
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
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Dr Tan Wu Meng

Venue : Blk 334 Clementi Ave 2 
              #01-66
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

陈有明医生

地点 : 金文泰2道第334座组屋
                  ＃01-66
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半

Mdm Rahayu Mahzam

Venue : Blk 241 Bukit Batok East Ave 5 
   #01-261
Day : Every Monday
Time : 7.30pm

拉哈尤女士

地点 : 武吉巴督东5道第241座组屋
                     ＃01-261
日期 : 每星期一
时间 : 晚上7时半
 地点 : 裕廊东21街第208座组屋
                      ＃01-183
 日期 : 每个月的第一个星期五
 时间 : 晚上7时半

Venue : Blk 208 Jurong East St 21 
   #01-183
Day : Every 1st Friday of the month
Time : 7.30pm
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Mr Murali Pillai

Venue : Blk 148 Bukit Batok St 11 
              #01-319
Day : Every Friday 
Time : 7.30pm

穆仁理先生

地点 : 武吉巴督11街第148座组屋
                  ＃01-319
日期 : 每星期五
时间 : 晚上7时半

裕廊－金文泰市镇理事会主席


